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Overwegende dat het gering resultaat van de voorgeschreven
formule het toelaat in 1988 de aanpassing van de tarieven voor het
gemeenschappelijkvervoer uit te stellen;

Overwegende dat van deze mogelijkheid gebruik dient te worden
gemaakt om te voorkomen dat de tarieven in het licht van de
huidige omstandigheden op een niet passende wijze zouden worden
verhoogd,

Besluit;

Artikel 1, In 1988 wordt de aanpassing van de tarieven voor bet
vervoer van reizigers toegepast door de maatschappijen voor
gemeenschappelijk vervoer uitgesteld,

Art, 2. Dit besluit heeft uitwerking metingang van 1 januari 1988.
Brussel, 11 januari 1988,
‘ H. DE CROO

Considérant que le résultat minime de la formule prescrite
permet de surseoir en 1988 4 I'adaptation des tarifs pour les trans-
ports en commun;

Considérant qu'il faut recourir & cette faculté afin d'éviter que les
torifs soient augmentés d'une maniére non appropriée vu les
circonstances actuelles,

Arréte :

Article ler. Il est sursis en 1988 & 'adaptation des tarifs pour le
transport des voyageurs appliqués par les sociétés de transports en

.commun, ¢ . .

" Art. 2. Le présent arrété produit ses’effets le Ler janvier 1988.

Bruxelles, le 11 janvier 1988.
H. DE CROO

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 88 — 169

8 JANUARI 1988, Koninklijk besluit houdende sommige uitvoe-
ringsmaairegelen inzake de solidariteitshijdragen, de matigings-
bijdragen, de consolideringsbijdragen en de bijzondere bijdragen
ten laste van de zellstandigen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 november 1987 houdende bepalingen
inzake de solidariteits-, matigings- en bijzondere bijdragen ten laste
van de zelfstandigen, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 289 van 31 maart 1984
houdende tijdelijke maatregelen inzake matiging van de inkomsten
der zelfstandigen met het oog op de vermindering van de openbare
lasten en het financieel evenwicht van het sociaal statuut van de
zelfstandigen, inzonderheid op artikel 1, vijide lid;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 464 van 25 september 1986 tot
consolidering van de maatregelen inzake matiging van de
inkomsten der zelfstandigen, inzonderheid op artikel 8, vijide lid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit dringend moet worden genomen met
het cog op de oplossing van sommige dossiers die, in afwachting van
de bekendmaking van de hiervoren beoogde wet van
12 november 1887, in beraad werden gehouden;

Op de voordracht van Onze Minister van Financi€n, Onze
Minig’cer van Middenstand en Onze Stastssecretaris voor Midden-
stand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder: ‘

10 « de wet »: de wet van 12 november 1987 houdende bepalingen
inzake de solidariteits-, matigings- en bijzondere bijdragen ten laste
van de zelfstandigen;

20 « het koninklijk besluit nr. 289 » : het koninklijk besluit nr. 289
van 31 maart 1984 houdende tijdelijke maatregelen inzake matiging
van de inkomsten der zelfstandigen met het oog op de vermindering
van de openbare lasten en het financieel evenwicht van het sociaal
statuut van de zelfstandigen, zoals het door het koninklijk besluit
nr. ‘;144 van 14 augustus 1986 en door de voormelde wet werd gewij-
zigd;

30 « het koninklijk besluit nr. 464 » : het koninklijk besluit nr. 464
van 25 september 1988 tot consolidering van de maatregelen inzake
matiging van de inkomsten der zelfstandigen, zoals het door de
vorengenoemde wet werd gewijzigd;

40 « het Rijksinstituut » : het Rijksinstituut voor de sociale verze-
keringen der zelfstandigen.

Art, 2, Het Rijksinstituut kan de betgling van de in artikel 3 van
de wet beoogde nalatigheldsinteresten en verhogingen verzaken :

1o wanneer de schuldenaar zich kan beroepen op een geval van
overmacht;

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

—-—

F. 88 — 169

8 JANVIER 1988, — Arrété royal portant certaines mesures d’exécu-
tion en matitre de cotisations de solidarité, de cotisations de
modération, de cotisations de consolidation et de cotisations
spéciales & charge des travailleurs indépendants

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut,

Vu la loi du 12 novembre 1887 portant certaines dispositions en
matiere de cotisations de solidarité, de cotisations de modération et
de cotisations spéciales a charge des travailleurs indépendants,
notamment l'article 3;

Vu l'arrété royal ne 289 du 31 mars 1984 portant certaines mesures
temporaires relatives & la modération des revenus des travailleurs
indépendants en vue de 1a réduction des charges publiques et I'équi-
libre financier du statut social des travailleurs indépendants, notam-
ment Y'article ler, alinéa 5;

Vu Parrété royal ne 464 du 25 septembre 1986 consolidant les
mesures relatives & la modération des revenus des travailleurs indé-
pendants, notamment 'article 8, alinéa 5;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvior 1973,
notamment Iarticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que le présent arrété doit &tre pris d'urgence afin
qu'une solution puisse étre donnée & certains dossiers qui ont été
tenus en suspens en attendant la promulgation de la loi susvisée du
12 novembre 1987; )

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Classes moyennes et de Notre Secrétaire d'Etat aux
Classes moyennes, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Pour Yapplication du présent arrété il y a lieu
d'entendre :

lopar « la loi » ; 1aloidu 12 novembre 1987 portant certaines dispo-
sitions en matidre de cotisations de solidarité, de cotisations de
modération et de cotisations spéciales & charge des travailleurs
indépendants;

20 par « Farrété royalne 289 » : 'arrété royal no 288 du 31 mars 1984
portant certaines mesures temporaires relatives & ia modération des
revenus des travailleurs indépendants en vue de la réduction des
charges publiques et I'équilibre firancier du statut social des travail-
leurs indépendants, tel qu'il a été modifié par l'arrété royal no 444 du
14 aofit 1986 et par la loi précitée;

30 par « l'armrété royal ne 464 » : larrété royal ne 464 du
25 septembre 1986 consolidant les mesures relatives a la modération
des revenus des travailleurs indépendants, tel qu’il a été modifié par
1a loi précitée;

4o par « l'Institut national » : I'Institut national d'assurances
sociales pour travailleurs indépendants.

Art, 2, L'Institut national peut renoncer au paiement des intéréts
de retard et des majorations visés & l'article 3 de la loi:

1o Jorsque le débiteur peut faire état d’'un cas de force majeure;
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9 wanneer de schuldenaar, wegens de speciale aard van de |

uitgeoefende bezigheid, zich te goeder trouw kon beschouwen als
niet onderworpen aan het koninklijk beshuit nr. 38 van 27 juli 1967
houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen;

3¢ in andere behartigenswaardige gevallen.

Art. 3. Wanneer een definitieve afrekening van de in artikel 1, 1o
van de wet en de in het koninlijk besluit nr. 464 beoogde bijdragen
een eindsaldo van mindér dan 200 frank vertoont, kan het Rijks-
instituut, ten belope van dit eindsaldo, de nalatigheidsinteresten
;zlerzaker} of de moratoriuminteresten niet betalen, naar gelang van

et geval. :

Art. 4. § 1. Het Rijksinstituut is ertoe gehouden bij de verzending
van de definitieve afrekening waarbij het te betalen of terug te
storten saldo wordt vastgesteld, melding te maken van de in
artikel 1, tweede lid, van het koninklijk besluit nr. 282 becogde
aftrekbaarheid van de tantiemes, alsmede van de in § 2 bedoelde
modaliteiten.

§ 2. De zelfstandige die de bepalingen van artikel 1, tweede en
derde lid, van het koninklijk besluit nr. 289 wenst in te roepen, dient
er bij het Rijksinstituut gewag van te maken binnen de dertig dagen
volgend op de datum van verzending van de afrekening.

Tot staving van zijn aanvraag dient hij de documenten voor te
leggen die toelaten het bedrag van de toegekende tantiemes te
‘bepalen voor elk jaar waarvan de bedrijfsinkomsten voor de bereke-
ning van de bijdrage in aanmerking werden genomen, zelfs indien
voor één dezer jaren geen tantiemes werden toegekend. Worden als
bewijskrachtig beschouwd voor de toepassing van deze paragraaf,
het origineel of een voor eensluidend verklaard afschrift :

- van de aanslagbiljet, van de berekeiiingsnots, en van elk
gelijkwaardig docurnent uitgaande van de Administratie der directe
belastingen; :

— van een arrest dat desaangaande door het Hof van beroep
gewezen werd,

§ 3. De zelfstandige die de bepalingen van artikel 1, tweede en
derde 1id, van het koninklijk besluit nr. 289 wil inroepen, mag zich
niet tot de Administratie der directe belastingen wenden om
daaromtrent documenten te bekomen.

Evenzo mag het Rijksinstituut niet systematisch voor een reeks
gevallen de Administratie der directe belastingen ondervragen.
Inlichtingen die nodig zijn voor de toepassing van de hiervoren
beoogde bepalingen kunnen er slechts dan door het Rijksinstituut
worden ingewonnen wanneer een betwisting rijst betreffende de
door de betrokkene voorgelegde documenten.

Art. 5. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Midden-
stand en Onze Staatssecretaris voor Middenstand zijn belast, ieder
wat hem betreft, met de uitvoering van dit besluit.

Gegevern te Brussel, 8 januari 1888.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Staatssecretaris voor Middenstand,
G. MUNDELEER

2° lorsque le débiteur, en raison de la nature spéciale de I'activité
exercée, pouvait de bonne foi se considérer comme n'étant pas assu-
jetti & Parrété royal ne 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social
des travailleurs indépendants;

3 dans d'autres cas dignes d'intérét.

Art. 3. Lorsqu'un décompte définitif des cotisations visées a
I'article ler, 1o de la loi et & Yarrété royal no 464 abouti & un solde
final inférieur a 200 francs, IInstitut national peut, jusqu'a concur-
rence de ce solde final, renoncer au recouyrement des intéréts de
regardl ou ne pas procéder au paiement des intéréts moratoires,
selon le cas.

Art. 4. § ler. L'Institut national est tenu, lors de lenvoi du
décompte définitif fixant le solde & payer ou & rembourser, de faire
mention de la déductibilité des tantiémes prévue par l'article ler,
alinéa 2, de I'arrété royal n° 289, ainsi que des modalités visées au

§2.

§ 2. Le travailleur indépendant qui entend invoguer les disposi-
tions de l'article ler, alinéas 2 et 3, de Farrété royal ne 289 doit en
faire état auprés de I'Institut national dans les trente jours suivant
la date d'expédition du décompte.

A Yappui de sa demande, il doit produire les documents permet-
tant de déterminer le montant des tantiémes attribués pour chacune
des années dont les revenus professionnels ont été pris eén conside-
ration pour le calcul de la cotisation, méme si ces tantidmes sont
nuls pour Fune d'elles. Sont considérés comme probants pour 'appli-
cation du présent paragraphe, Poriginal ou une copie certifiée
conforme .

— de Pextrait de role, de la note de calcul ou de tout autre docu-
ment équivalent émanant de I'Administration des contributions
directes;

— d'un arrrét rendu en la matiére par la Cour d'appel.

§ 3. Le travailleur indépendant qui désire se prévaloir des disposi-
tions de I'article ler, alinéas 2 et 3, de Y'arrété royal no 289 ne peut
s'adresser 4 VYAdministration des contributions directes en vue
d’obtenir des documents & ce sujet.

De méme, Institut national ne peut interroger systématiquement
FAdministration des contributions directes pour une série de cas.
Des renseignements nécessaires en vue de l'application des disposi-
tions susvisées ne peuvent y étre recueillis par I'Institut national
que dans des cas individuels lorsque surgit une contestation au sujet
des documents produits par I'intéressé.

Art. 5. Notre Ministre des Finances, Noire Ministre des Classes
moyennes et Notre Secrétaire d'’Etat aux Classes moyennes sont

ch;agtgéés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété,

Donné & Bruxelles, le 8 janvier 1988,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Classes moyennes,
J. BUCHMANN

Le Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,
G. MUNDELEER

MINISTERIE VAN HET BRUSSELSE GEWEST
N. §8 — 170 (87 — 2510) -

8 OKTOBER 1987. -~ Ministeriecl besluit houdende herziening van
de basishuurprijs, het referentieinkomen en de minimale retle
jaarlijkse huurprijs, bedoeld in het koninklijk besluit van
25 septex_nber 1987 betreifende de huur in het Brusselse Gewest,
van woningen beheerd door de Nationale Maatschappij voor de
gunstvuesting, of door door haar erkende vennootschappen. —

rratum

Belgisch Staatsblad nr, 250 van 29 december 1987, bl. 19629

In de tabel van de coéfficiénten voor de berekening van de geac-
tualiseerde kostprijs voor de herziening van de huurprijzen op
1 januari 1988.

De actualisatie coéfficient tegenover het jaar 1974 :lezen 1,4472 in
plaats van 1,4474,

MINISTERE DE LA REGION BRUXELLOISE
F. 88 — 170 (87 — 2510) -

8 OCTOBRE 1087, — Arrété ministériel révisant le loyer de base, les
revenus de référence et le loyer annuel réel minimal visés a
Yarrété royal du 25 septembre 1987 relatif aux locations, dans la
Région bruxelloise, des habitations gérées par la Société natio-
téaletdu Logement ou par les sociétés agréées par celle-ci, —

rratum

Moniteur belge n® 250 du 29 décembre 1987, p. 19629 :

Dans le tableau des coéfficiénts d’actualisation pour le calcul des
prix de revient actualisés des logements sociaux au ler janvier 1988,

Le coéfficient de Pannée 1974 : lire 1,4472 au lieu de 1,4474.



